
 

 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  ב משנה ה פרק סוכה מסכת משנה
  גדול תקון שם ומתקנין נשים לעזרת ירדו חג של הראשון טוב יום מוצאי

 
  מברטנורא עובדיה' ר

 כדי, מלמטה והאנשים למעלה הנשים ומושיבים גזוזטראות אותה מקיפים שהיו - גדול תקון
 :ראש קלות לידי יבואו שלא

 
 
 

Michna traité Souca chapitre 5, michna 2 
A la sortie du premier jour de fête (de Soucot), on descendait dans le parvis des femmes et y 
faisait une grande institution… 
 
 

Rabbi Obadia de Bertinoro (1440 – 1530) 
Une grande œuvre: on entourait le parvis avec des balcons et on y plaçait les femmes en 
haut et les hommes en bas, afin qu'on n'en vienne pas à des conduites légères […]. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Traduction : Philippe Haddad 

 
 

Traité Souca 
 

Le balcon des femmes 
 
A l'époque du Temple, la fête de Soucot était 
notamment marquée par la joie du puisage d'eau 
(Simhat bet hachoéva).  
Afin de ne pas porter atteinte à la pudeur du lieu, les 
rabbins décidèrent d'installer des balcons pour cette 
occasion unique afin de séparer les hommes des 
femmes. La michna parle d'une grande institution 

(tikoun gadol). 
Dans cette synagogue, on distingue en 
haut le balcon des femmes. 

 


